Anforderungen an die Sicherheit,
Lagerung und Verwendung

Lesen Sie bitte die Anforderungen dieser Anleitung
sorgféltig durch.

Schiitzen Sie den Artikel vor Schlagen und
mechanischer Beschadigung.

Zur Vermeidung von Verletzungen stellen Sie
vordem ersten Gebrauch sicher, dass das Produkt
geméR den Montageanweisungen richtig und sicher
zusammengebaut wurde.

Das Produkt sollte im Innenbereich bei einer
Temperatur von nicht weniger als +2°C und relativen
Luftfeuchtigkeit von 45 bis 70% gelagert werden.
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Requirements for security,

storage, and use
Please read carefully the requirements of this manual.
Protect the item from shocks and mechanical damage.

To avoid injury, ensure the correct and secure
assembly in accordance with the requirements of this
manual before the first use of the product.

The product should be stored indoors at a temperature

not less than +2°C and relative humidity of 45% to 70%.
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TpeboBaHusi o TexHuke GesonacHocTy,

npasuna XxpaHeHus n akennyarauum
BHWMaTenbHO 03HaKOMbTECH C TpesOEaHMﬂMM
HacTosLLero pykoBoAcCTea no akcnnyarauuu.

OBeperaiiTe u3aenue OT Y1POB U MEXaHUYECKMX
NOBPEXAEHNI.

. [ins VcKMio4eHns TpaBMUPOBaHWS, Nepes Hayanom

aKcnnyaTaumuu y6eautech B NpasuibHOCTH 1
HafIeXHOCTM CBOPKY U3ENKs B COOTBETCTBIAM C
TPeBOBaHMSIMU HACTOSILLETO PYKOBOACTBA.

W3aenue 4OMKHO XPaHUTLCS B KPBITbIX MOMELLEHUAX
npu Temneparype He Huxke +2°C 1 OTHoCUTeNbHOM
BNaXHOCTV Bo3zyxa ot 45 o 70%.

Garantie des Herstellers

Der Hersteller garantiert, dass der Artikel den
Anforderungen der EU- Sicherheitsvorgaben

entspricht, unter Einhaltung der Bedingungen fur
Lagerung, Transport, Gebrauch und Montage durch den
Endverbraucher.

Die Garantiezeit betragt 18 Monate.

Wahrend der Garantiezeit werden eventuelle Méngel
kostenlos beseitigt. Der Hersteller wird die Garantie
durch Ersatzteilversand oder Reparatur zu erfiillen.

Dieses Produkt ist nicht fiir eine kommerzielle oder
gewerbliche Nutzung geeignet. Eine Zuwiderhandlung
hat eine Garantieverkirzung zur Folge.

Bei Verschleiteilen oder Beschadigungen, die

durch unsachgemé&fRen Gebrauch, Gewalt oder
technische Veranderungen entstanden sind und

ohne Riicksprache mit unserer Serviceabteilung
vorgenommen wurden, erlischt der Garantieanspruch.

Bitte bewahren Sie, falls méglich, die
Originalverpackung fir die Dauer der Garantiezeit auf,
um im Falle einer Retoure die Ware ausreichend zu
schiitzen und senden Sie keine Ware unfrei zur Service
Abteilung ein!
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Warranty from the manufacturer

The manufacturer guarantees that the article complies
with the requirements of the EU safety specifications,
in compliance with the conditions of storage, transport,
use and assembly by the end user.

The warranty period is 18 months.

During the warranty period any defects are eliminated
free of charge. If a defect is found, you should
immediately inform the manufacturer. The decision to
repair or supply a spare part is at the discretion of the
manufacturer.

This product is not suitable for commercial or
industrial use. Violation of terms of use results in the
reduction of the warranty period.

The warranty covers only materials or mmanufacturing
defects. Spare parts’ deterioration or damage which
may occur as a result of incorrect exploitation, use of
force or intervention which took place without prior
consultation with our service Department, are not
covered by warranty.

Please keep the original packaging during the warranty
period to ensure safe transportation of the product

in case of return. Do not send the item to our service
department without packaging!

FapaHTvm unsrotosutens

W3rotosutens rapaHTupyer, 4To usgenve
cooTBeTCTBYET TpeGoBaHMsaM HopM Ge3onacHocTM
EC,B BUN C

TPaHCNOPTUPOBKU, UCNOMb30BaHNA U MOHTaXa
KOHE4HbIM nofb3oBarenem.

[apaHTUiHbIA CPOK SKCMyaTaLum usaenus - 18
mecAues.

B TeyeHue rapaHTUItHOTO cpoka nobble AedekTs!
ycTpaHsiotest GecnnarHo. Mpy obHapyxeHun aedekta
Bam Heo6XoaUMo HeMezNIeHHO CooBLMTL 06 3ToM
NpPOU3BO- AUTENI0. PellieHe BONPOCa O PEMOHTE
U3genus unu no- CTaBku 3anacHoi 4acTu ocTaeTcs Ha
YCMOTpEHWe Npon3- BOAUTENS.

[laHHbIit NPOAYKT He MOAXOAUT [i71st KOMMEPHECKOTO
MY NPOMBILLINEHHOTO MCTIONb30BaHMS. HapyleHne
npU- BOAWT K COKPALLIEHIO CPOKA rapaHT.

TapaHTVsi pacnpoCTPaHSIETCS TOMbKO Ha Matepuan i
NPOU3BOACTBEHHbIN Bpak. 3HOC aeTaneit unu nospex-
[EHNS, BbI3BaHHbIE HENPaBMIbHbIM UCTIONb30BAHMEM,
npu- Cunbl AN OM, KOTOpble
“meny mecto 6e3 NpeaBapUTENbHON KOHCYNbTaLMM

C HalLMM Cep- BUCHBIM OTAENOM, He MOKPLIBAKTCS
rapaHTUiHBIM 0BCIY- XUBaHNEM.

MoxanyiicTa, CoxpaHUTe OPUrMHaNbHYIO YNakoBKy Ha
NPOTSHKEHUN AEICTBIUS raPaHTUIIHONO CPOKa, YTOBLI B
cny- 4ae BO3BpaTa MeTb BO3MOXHOCTb GesonacHon

TpaHc- NopTUpoBKK ToBapa. He oTnpaensiiTe Toap B
CepBuCHbIN oTaen 6e3 ynakosku!

Bitte lesen Sie vor Gebrauch des Produktes die Bedienungsanleitung sorgféltig durch.
WICHTIG FUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN!

Please read this manual carefully before using the product. Please follow all instructions in this manual.
KEEP THE MANUAL FOR FUTURE REFERENCE!

BHuMaTenbHO NpoyTuTe 3T0 PYKOBOACTBO Mepe/ AKcrnyataunei nsnenvsi. Moxanyicra, criedyitte BCem ykasaHusm
AaxHoro pykosoactea. COXPAHAWTE PYKOBOACTBO B TEHEHWE BCEIO CPOKA SKCMNMYATALNA USOENUNA!
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@& Produced by:

ETECO GmbH |.Dieselstrae, 2 | 40721 Hilden (Germany)

ETECO GmbH |.Dieselstrae, 2 | 40721 Hilden (Fepmanus)
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